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РАМОЧНЫЙ ДОГОВОР ЦЕССИИ № [●] ОТ [ДАТА] 

Настоящий рамочный договор уступки прав требования (договор цессии) ("Договор") 

заключен [дата] 

МЕЖДУ: 

(1) [●], юридическим лицом, зарегистрированным в соответствии с законодательством 

Российской Федерации за основным государственным регистрационным номером 

(ОГРН): [●], место нахождения: [●] ("Цедент") в лице [●], действующего на 

основании [●], с другой стороны, 

и 

(2) [●], юридическим лицом, зарегистрированным в соответствии с законодательством 

Российской Федерации за основным государственным регистрационным номером 

(ОГРН): [●], место нахождения: [●] ("Цессионарий") в лице [●], действующего на 

основании [●], с другой стороны, 

совместно именуемыми "Стороны" и по отдельности – "Сторона". 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, ЧТО:  

(A) Цедент намерен уступить Цессионарию, а Цессионарий намерен принять от Цедента 

права требования на условиях, предусмотренных Договором и Заявкой на передачу, 

составленной по форме Приложение №1 к Договору; 

(B) Взаимодействие Сторон в рамках исполнения обязательств по Договору и Заявке на 

передачу осуществляется с использованием функционала Платформы Горизонт, 

СТОРОНЫ ЗАКЛЮЧИЛИ ДОГОВОР О НИЖЕСЛЕДУЮЩЕМ. 

1. ОПРЕДЕЛЕНИЯ И ТОЛКОВАНИЕ 

1.1 Если иное прямо не оговорено в тексте Договора, следующие термины, если они 

написаны с заглавной буквы, используются в тексте Договора в значении, 

указанном ниже: 

"Аккредитив" имеет значение, данное ему в Статье 2.6.1; 

"Акт об исполнении обязательства" имеет значение, данное ему в Статье 3.3; 

"Банковский счет Цедента" означает банковский счет Цедента со следующими 

реквизитами: 

Получатель: [●] 

Номер счёта: [●] 

Банк получателя: [●] 

БИК: [●] 
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Корр. счёт: [●] 

ИНН: [●] 

КПП: [●]; 

или иной банковский счет Цедента, о котором Цедент уведомит Цессионария не 

позднее чем за 5 (пять) Рабочих дней до даты, в которую Цессионарий должен 

совершить платеж в пользу Цедента. 

"Банковский счет Цессионария" означает банковский счет Цессионария со 

следующими реквизитами: 

Получатель: [●] 

Номер счёта: [●] 

Банк получателя: [●] 

БИК: [●] 

Корр. счёт: [●] 

ИНН: [●] 

КПП: [●]; 

или иной банковский счет Цессионария, о котором Цессионарий уведомит Цедента 

не позднее чем за 5 (пять) Рабочих дней до даты, в которую Цедент должен 

совершить платеж в пользу Цессионария. 

"ГК РФ" означает Гражданский кодекс Российской Федерации; 

"Государственный орган" означает любой национальный, федеральный, 

региональный, государственный, муниципальный или другой судебный, 

административный или другой правительственный орган Российской Федерации или 

иностранного государства, а также организацию, агентство или учреждение, 

выступающие от имени государственных или муниципальных образований 

Российской Федерации или иностранных государств и наделённые властными 

полномочиями в соответствии с применимым законодательством; 

"Дата Договора" означает дату подписания настоящего Договора;  

"Должник" имеет значение, данное ему в Статье 2.1; 

"Заявка на передачу" имеет значение, данное ему в Статье 2.3; 

"Кредитор" имеет значение, данное ему в Статье 3.1; 

"Обременение" означает любой залог (кроме залога в силу закона), включая 

ипотеку, а также любое иное обременение, права третьих лиц, преимущественное 

право, право удержания, арест, запрещение, права из опционного договора или 
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опциона на заключение договора, предварительного договора или любого договора 

условной продажи, аренду, запрет или ограничение распоряжения, а также любое 

соглашение или договоренность любого характера об оформлении чего-либо из 

вышеперечисленного, установленные на основании договора, применимого 

законодательства, акта Государственного органа или решения (определения) суда; 

и "Обременять" должно толковаться соответствующим образом; 

"ООО "Горизонт"" означает Общество с ограниченной ответственностью 

"Горизонт", юридическое лицо, зарегистрированное в соответствии с 

законодательством Российской Федерации за основным государственным 

регистрационным номером (ОГРН): 1247700499837; 

"Платформа Горизонт" означает информационную систему "Горизонт", 

расположенную на сайте в информационно-телекоммуникационной сети 

"Интернет", доступном по ссылке: [сайт платформы], функционирование которой 

обеспечивает ООО "Горизонт"; 

"Пользовательское соглашение" означает пользовательское соглашение 

Платформы Горизонт, опубликованное на сайте Платформы Горизонт в 

информационно-телекоммуникационной сети "Интернет": [сайт платформы]; 

"Права требования" имеет значение, данное ему в Статье 2.3; 

"Прямые расчеты" имеет значение, данное ему в Статье 2.6.3; 

"Рабочий день" означает календарный день, кроме субботы и воскресенья (за 

исключением случая переноса выходного дня при совпадении выходного и 

нерабочего праздничного дней), а также нерабочих праздничных дней в Российской 

Федерации; 

"Цена уступки" имеет значение, данное ему в Статье 2.3; 

"Электронная подпись" имеет значение, данное ему в Статье 6.6. 

"Эскроу" имеет значение, данное ему в Статье 2.6.2; 

1.2 Если иное прямо не оговорено в тексте Договора: 

1.2.1 если контекстом не требуется иное, слова в единственном числе включают 

множественное число и наоборот, а также отсылка к любому роду включает 

все другие роды; 

1.2.2 употребление слов "в том числе", "включая" (или аналогичных выражений) 

не подразумевает каких-либо ограничений; 

1.2.3 отсылки к термину "лицо" включают любое физическое лицо и/или 

юридическое лицо, простое товарищество, организацию без прав 

юридического лица, государство или государственный орган, или его 

подразделение, объединение, совместное предприятие и любую иную 

организацию, независимо от наличия статуса юридического лица, а также 
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правопреемников такого лица; 

1.2.4 за исключением указания на Рабочие дни, все ссылки на дни являются 

ссылками на календарные дни; 

1.2.5 ссылка на норму закона или иного нормативного правового акта толкуется 

как ссылка на такую норму со всеми изменениями, дополнениями и новыми 

редакциями, а также на заменяющие их соответствующие законы и иные 

нормативные правовые акты; 

1.2.6 под "рублями" понимается законная валюта Российской Федерации;  

1.2.7 ссылка на Статью и/или Раздел означают ссылку на Статью и/или Раздел 

Договора; 

1.2.8 заголовки включены только для удобства и не влияют на толкование 

Договора. 

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

2.1 Договор является рамочным договором в значении статьи 429.1 ГК РФ и определяет 

общие условия уступки Цедентом Цессионарию прав требования по договору 

(договорам) Цедента, по которым у Цедента имеются такие права требования к 

должнику (должникам) (далее совместно "Должник"). 

2.2 Общий размер прав требования, который Цедент вправе уступить Цессионарию по 

Договору и заключаемым Заявкам на передачу составляет [указать сумму в валюте]. 

2.3 Точный размер уступаемых Цедентом Цессионарию прав требования ("Права 

требования"), цена уступаемых Прав требования ("Цена уступки"), а также 

порядок оплаты Цессионарием Цены уступки согласовывается Сторонами в заявке 

на передачу Прав требований, составленной по форме Приложение №1 к Договору 

("Заявка на передачу"). 

2.4 Общий размер Прав требования, в отношении которых Стороны вправе заключить 

Заявки на передачу не может превышать общий размер прав требования, указанный 

в Статье 2.2. 

2.5 В случае противоречия положений Договора и какой-либо Заявки на передачу 

применяются положения Заявки на передачу. 

2.6 Стороны вправе согласовать, что оплата Цессионарием Цены уступки по Заявке на 

передачу будет осуществляться в одном из следующих порядков: 

2.6.1 аккредитива, открываемого Цессионарием в пользу Цедента с учетом 

положений Пользовательского соглашения и на условиях соответствующей 

Заявки на передачу ("Аккредитив"); 

2.6.2 условного депонирования (эскроу) Цены уступки, при котором Стороны и 

ООО "Горизонт" в качестве эскроу-агента согласуют условия осуществления 

платежей в договоре условного депонирования (эскроу) ("Эскроу"); 
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2.6.3 расчетов с использование банковских счетов Сторон ("Прямые расчеты"). 

2.7 Цессионарий приобретает Права требования, и Должник становится обязанным 

(должником) перед Цессионарием по Правам требования в дату подписания 

Сторонами соответствующей Заявки на передачу. Права Цедента перед Должником, 

основанные на Правах требования, прекращаются с этой же даты. 

2.8 Цедент не несет ответственности перед Цессионарием за неисполнение Должником 

обязательств, основанных на Правах требования. 

2.9 На уступку Прав требований по каждой Заявке на передачу Цедентом должно быть 

получено согласие Должника по форме Приложение №3 к Договору. 

2.10 За исключением уплаты Цены уступки, все иные платежи, подлежащие уплате в 

пользу Стороны согласно Договору и/или Заявке на передачу, осуществляются 

путем безналичного перевода денежных средств на Банковский счет Цессионария 

или Банковский счет Цедента соответственно, если иной способ расчетов не будет 

согласован Сторонами. 

2.11 Цессионарий считается исполнившим обязанность по уплате Цены уступки с 

момента (в зависимости от того, какой порядок расчетов согласован Сторонами в 

Заявке на передачу): 

2.11.1 в случае использования Аккредитива - зачисления Цессионарием на 

Аккредитив суммы в размере согласованной в Заявке на передачу Цены 

уступки; 

2.11.2 в случае использования Эскроу - депонирования Цессионарием суммы в 

размере согласованной в Заявке на передачу Цены уступки на номинальном 

счете ООО "Горизонт" как эскроу-агента в пользу Цедента; 

2.11.3 в случае использования Сторонами Прямых расчетов – зачисления суммы в 

размере согласованной в Заявке на передачу Цены уступки на Банковский 

счет Цедента, 

а в отношении иных платежей Стороны считаются исполнившими обязанность по 

уплате с момента зачисления денежных средств в соответствующем размере на 

корреспондентский счет банка Цессионария или корреспондентский счет банка 

Цедента. 

2.12 Все платежи по Договору и/или Заявке на передачу осуществляются в рублях. 

3. ПОСЛЕДУЮЩАЯ УСТУПКА ПРАВ ТРЕБОВАНИЯ 

3.1 Цессионарий обязуется обеспечить уступку Прав требования в пользу 

согласованного Сторонами в Заявке на передачу третьего лица ("Кредитор") в 

течение [5 (пяти) Рабочих дней] с даты исполнения Цессионарием обязательства по 

уплате Цены уступки по Заявке на передачу согласно Статье 2.11 и уведомить об 

этом Цедента в тот же срок. 
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3.2 Цедент обязуется обеспечить исполнение Должником обязательств, основанных на 

Правах требования, в пользу Кредитора в течение [5 (пяти) Рабочих дней] с даты 

уведомления Цессионарием Цедента о факте уступки Прав требования в пользу 

Кредитора согласно Статье 3.1. 

3.3 Стороны подписывают акт об исполнении Должником обязательств, основанных на 

Правах требования, в пользу Кредитора в течение [5 (пяти) Рабочих дней] с даты 

исполнения Должником таких обязательств по форме, приведенной в 

Приложении №2 к Договору ("Акт об исполнении обязательства"). 

3.4 Стороны подтверждают и обязуются обеспечить, чтобы для целей Аккредитива и 

Эскроу Акт об исполнении обязательства, подписанный Сторонами, являлся 

единственно необходимым документом для предоставления Цедентом банку-

эмитенту Аккредитива или эскроу-агенту по Эскроу для целей исполнения банком-

эмитентом Аккредитива в пользу Цедента или перечисления денежных средств с 

номинального счета эскроу-агента по Эскроу в пользу Цедента. Порядок и сроки 

исполнения Аккредитива и перечисления эскроу-агентом по Эскроу денежных 

средств регулируются условиями Аккредитива и соответствующего договора эскроу. 

3.5 В случае использования Сторонами в отношении Заявки на передачу Прямых 

расчетов, Цессионарий обязуется перечислить Цеденту Цену уступки в течение [5 

(пяти) Рабочих дней] с даты подписания Акта об исполнении обязательства, если 

иное не согласовано Сторонами. 

4. ЗАВЕРЕНИЯ ОБ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ 

4.1 В Дату Договора, а также повторно в дату подписания Сторонами Заявки на 

передачу каждая Сторона даёт в отношении себя другой Стороне следующие 

заверения об обстоятельствах в соответствии со статьёй 431.2 ГК РФ: 

4.1.1 Сторона обладает полной правоспособностью на заключение Договора и/или 

Заявки на передачу, а также на исполнение своих обязательств и 

осуществление своих прав по ним или в связи с ними;  

4.1.2 Договор и/или Заявка на передачу надлежащим образом заключен такой 

Стороной, является для неё законным, действительным, юридически 

обязательным и может быть исполнен в отношении неё в принудительном 

порядке; 

4.1.3 лица, подписывающие от имени такой Стороны Договор и/или Заявки на 

передачу и любые связанные с ними документы, надлежащим образом 

уполномочены совершать данные действия от её имени; 

4.1.4 Сторона не отвечает установленным применимым законодательством 

признакам банкротства (несостоятельности); 

4.1.5 Сторона получила все требуемые одобрения, которые в соответствии с 

применимым правом такой Стороны необходимы для заключения Договора 

и/или Заявки на передачу; 
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4.1.6 Сторона присоединилась к Пользовательскому соглашению и имеет статус 

"верифицирован" на Платформе Горизонт. 

4.2 В дату подписания Сторонами Заявки на передачу Цедент в дополнение к 

заверениям об обстоятельствах, указанных в Статье 4.1, даёт Цессионарию 

следующие заверения об обстоятельствах в соответствии со статьёй 431.2 ГК РФ: 

4.2.1 законодательство, применимое к Правам требования, не содержит запретов 

и/или ограничений на уступку Прав требований к Цессионарию или каких-

либо иных условий, без выполнения которых Права требования не могут быть 

уступлены по Заявке на передачу Цессионарию, в частности, 

Государственного органа (за исключением согласия Должника, которое 

получается Цедентом в отношении Заявки на передачу), и обязательства по 

Правам требования не являются обязательствами, в которых личность 

кредитора имеет существенное значение для должника; 

4.2.2 Права требования являются действительными и в их отношении отсутствуют 

Обременения или какие-либо иные права третьих лиц;  

4.2.3 Цедент является законным правообладателем Прав требования и правомочен 

совершать их уступку в пользу Цессионария, Права требования ранее не 

были уступлены Цедентом третьему лицу; 

4.2.4 к исполнению Должником обязательств, основанных на Правах требования, 

не применимы никакие отлагательные или отменительные условия. 

4.3 Сторонами согласовано, что каждое из заверений об обстоятельствах, указанных в 

Статьях 4.1 и 4.2, является самостоятельным и не зависит от каких-либо иных 

заверений об обстоятельствах или положений Договора и/или Заявки на передачу. 

4.4 Сторона обязуется незамедлительно уведомить вторую Сторону о любых фактах 

недостоверности какого-либо из предоставленных ею заверений об 

обстоятельствах, а также о любых обстоятельствах, которые могут 

свидетельствовать о недостоверности какого-либо из предоставленных ею 

заверений об обстоятельствах. 

4.5 Если какое-либо из заверений об обстоятельствах Стороны окажется 

недостоверным, такая Сторона обязана возместить другой Стороне по ее 

требованию убытки, причинённые недостоверностью такого заверения об 

обстоятельствах.  

5. УВЕДОМЛЕНИЕ ОБ УСТУПКЕ И ИНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА СТОРОН 

5.1 Цедент обязуется не позднее [3 (трех) Рабочих дней] с даты подписания Сторонами 

Заявки на передачу уведомить Должника об уступке, предусмотренной Заявкой на 

передачу, и уведомить Цессионария о факте такого уведомления Должника. 

5.2 В дату подписания Сторонами Заявки на передачу Цедент передает Цессионарию: 

5.2.1 копию контракта, Права требования по которому уступаются Цессионарию; 



 

Страница 8 из 20 
 

5.2.2 копию согласия Должника по форме Приложение №3 к Договору на уступку 

Прав требования Цессионарию; 

5.2.3 иную информацию и документы, которые могут иметь значение для 

исполнения Должником обязательств, основанных на Правах требования. 

6. ЭЛЕКТРОННЫЕ СРЕДСТВА СВЯЗИ. ПЛАТФОРМА ГОРИЗОНТ 

Платформа Горизонт 

6.1 Если иное не предусмотрено Договором, любые уведомления, заявления, 

требования или иные сообщения передаются, а также любое информационное 

взаимодействие между Сторонами, в том числе, в рамках подписания, проведения 

расчетов, исполнения, изменения и прекращения Договора и/или Заявки на 

передачу осуществляется Сторонами посредством Платформы Горизонт. 

6.2 Во избежание сомнений Стороны подтверждают, что Платформа Горизонт не 

является для целей Договора и/или Заявки на передачу оператором электронного 

документооборота, а используется Сторонами исключительно для целей обмена 

уведомлениями, заявлениями, требованиями или иными сообщениями, а также для 

целей информационного взаимодействия, указанного в Статье 6.1. 

6.3 Стороны настоящим подтверждают, что авторизованными на Платформе Горизонт 

адресами Сторон являются следующие адреса и аккаунты (ID пользователя): 

6.3.1 Цедент: [●]; 

6.3.2 Цессионарий: [●]. 

6.4 Стороны признают, что уведомления, заявления, требования или иные сообщения, 

направленные в рамках информационного взаимодействия на Платформе Горизонт 

имеют юридическую силу для Сторон, и Стороны допускают их использование в 

качестве письменных доказательств. 

6.5 Стороны соглашаются, что по иным вопросам, касающихся взаимодействия Сторон 

посредством Платформы Горизонт и использования ее функционала, Стороны 

руководствуются Пользовательским соглашением. 

Электронный документооборот 

6.6 Стороны соглашаются, что Договор, Заявки на передачу, а также любые документы, 

связанные с ними (включая, но не ограничиваясь, дополнительные соглашения, 

приложения, соглашения о расторжении, первичные учетные документы, в том 

числе акты и счета), могут быть подписаны ими в виде электронного документа с 

использованием усиленной квалифицированной электронной подписи 

("Электронная подпись"), соответствующей требованиям действующего 

законодательства Российской Федерации. 

6.7 При подписании документов с использованием Электронной подписи обмен 

электронными документами между Сторонами производится с помощью оператора, 
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включенного в реестр доверенных операторов юридически значимого электронного 

документооборота (оператор электронного документооборота). 

6.8 Стороны соглашаются, что Электронная подпись документа признается 

равнозначной собственноручной подписи уполномоченных лиц Сторон, и 

электронный документ, подписанный Электронной подписью, признается 

равнозначным документу на бумажном носителе, подписанному собственноручной 

подписью. 

6.9 Подписание электронного документа осуществляется путем последовательного его 

подписания каждой из Сторон с помощью Электронной подписи через оператора 

электронного документооборота. 

6.10 Каждая из Сторон несет ответственность за обеспечение конфиденциальности 

ключей Электронной подписи, недопущения использования принадлежащих ей 

ключей без ее согласия. Если в сертификате Электронной подписи не указан орган 

или физическое лицо, действующее от имени Стороны при подписании документов, 

то в каждом случае получения подписанных Электронной подписью документов 

Стороны добросовестно исходят из того, что документы подписаны Электронной 

подписью от имени надлежащего лица, действующего в пределах имеющихся у него 

полномочий. 

6.11 Стороны признают используемую в электронном документообороте с Электронной 

подписью систему защиты информации достаточной для защиты от 

несанкционированного доступа, контроля целостности передаваемых данных, а 

также подтверждения авторства и подлинности электронного документа. 

6.12 Осуществление электронного документооборота между Сторонами посредством 

использования Электронной подписи не лишает Стороны права подписывать все 

необходимые документы в рамках Договора и/или Заявки на передачу на бумажных 

носителях собственноручной подписью уполномоченных представителей Сторон с 

заверением печатями Сторон (если применимо).  

7. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ И ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО 

7.1 Договор, Заявка на передачу, а также любые обязательства, возникающие из них 

или в связи с ними, регулируются и должны толковаться в соответствии с 

материальным правом Российской Федерации. 

[Ниже представлены вариации оговорок по разрешению споров: АСГМ, РАЦ и МКАС на 

выбор] 

[АСГМ] 

Любой спор, разногласие или претензия, вытекающие из Договора, Заявки на 

передачу и возникающие в связи с ними, в том числе связанные с их нарушением, 

заключением, изменением, прекращением или недействительностью, подлежат 

рассмотрению в Арбитражном суде г. Москвы. 

[РАЦ] 
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7.2 Любой спор, разногласие или претензия, вытекающие из Договора, Заявки на 

передачу и возникающие в связи с ними, в том числе связанные с их нарушением, 

заключением, изменением, прекращением или недействительностью, разрешаются 

путем арбитража, администрируемого Российским арбитражным центром при 

автономной некоммерческой организации "Российский институт современного 

арбитража" в соответствии с положениями Арбитражного регламента. 

7.3 Стороны соглашаются, что для целей направления письменных заявлений, 

сообщений и иных письменных документов будут использоваться следующие адреса 

электронной почты: 

Цедент: [адрес электронной почты] 

Цессионарий]: [адрес электронной почты] 

7.4 В случае изменения указанного выше адреса электронной почты Сторона обязуется 

незамедлительно сообщить о таком изменении другой Стороне, а в случае, если 

арбитраж уже начат, также Российскому арбитражному центру при автономной 

некоммерческой организации "Российский институт современного арбитража". В 

ином случае Сторона несет все негативные последствия направления письменных 

заявлений, сообщений и иных письменных документов по неактуальному адресу 

электронной почты. 

7.5 Стороны принимают на себя обязанность добровольно исполнять арбитражное 

решение. 

[МКАС] 

Все споры, разногласия или требования, возникающие из Договора, Заявки на 

передачу или в связи с ними, в том числе касающиеся их вступления в силу, 

заключения, изменения, исполнения, нарушения, прекращения или 

действительности, подлежат рассмотрению в Международном коммерческом 

арбитражном суде при Торгово-промышленной палате Российской Федерации в 

соответствии с его применимыми правилами и положениями. 

Арбитражное решение является для сторон окончательным. 

Исключается подача в государственный суд заявления о принятии решения об 

отсутствии у третейского суда компетенции в связи с вынесением третейским судом 

отдельного постановления о наличии компетенции как по вопросу 

предварительного характера. Исключается возможность рассмотрения 

государственным судом вопроса об отводе арбитров или прекращении их 

полномочий по иным основаниям. 

8. ВСТУПЛЕНИЕ В СИЛУ И ДЕЙСТВИЕ ДОГОВОРА 

8.1 Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует в течение 

[6 месяцев] или исчерпания общего размера прав требования, указанного в 

Статье 2.2 в результате подписания Сторонами Заявок на передачу (в зависимости 

от того, что наступит раньше). 
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8.2 Если иное не согласовано Сторонами в Заявке на передачу, Цедент вправе 

отказаться от Заявки на передачу в одностороннем внесудебном порядке, направив 

Цессионарию соответствующее уведомление в случае, если Цессионарий не 

исполнил обязательство согласно Статье 3.1 Договора, в частности, если 

Цессионарий не уведомил Цедента о факте исполнения этого обязательства в срок, 

указанный в Статье 3.1 Договора. В случае расторжения Заявки на передачу 

согласно настоящей Статье, Права требования, указанные в такой Заявке на 

передачу, считаются возвращенными Цеденту в дату расторжения Заявки на 

передачу, которая определяется как дата получения Цессионарием уведомления о 

расторжении, и Цена уступки подлежит возврату Цессионарию. 

9. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

9.1 Изменения и отказ от прав 

9.1.1 Все изменения и дополнения к Договору, Заявке на передачу действительны 

лишь в том случае, если они подготовлены в письменной форме и подписаны 

уполномоченными представителями обеих Сторон. 

9.1.2 Если иное прямо не будет указано в письменном заявлении Стороны об 

отказе от осуществления определенного права, неосуществление Стороной 

какого-либо права (1) при наступлении обстоятельств, предусмотренных 

законодательством и/или Договором и/или Заявкой на передачу и служащих 

основанием для осуществления такого права, а равно (2) на основании 

Договора и/или Заявки на передачу в срок, предусмотренный ГК РФ, иным 

применимым законодательством и/или Договором и/или Заявкой на передачу 

(пункт 7 Статьи 450.1 ГК РФ), не является отказом такой Стороны от 

соответствующего права. 

9.2 Конфиденциальность 

Стороны обязуются прилагать все разумные усилия для сохранения 

конфиденциальности (и обеспечить, чтобы их работники, представители, дочерние 

компании, а также работники и представители таких дочерних компаний прилагали 

все разумные усилия для сохранения конфиденциальности) информации в 

отношении контрагентов, предпринимательской деятельности, активов или 

деятельности другой Стороны или любого члена группы другой Стороны и 

информации, которая относится к содержанию Договора, Заявки на передачу, факту 

их заключения или исполнения. 

9.3 Частичная недействительность 

Если какое-либо положение Договора и/или Заявки на передачу будет признано 

недействительным или не имеющим юридической силы, такое положение (в той 

части, в которой оно недействительно или лишено юридической силы) становится 

неприменимым и не считается включенным в Договор и/или Заявку на передачу, 

что, однако, не лишает силы остальные положения Договора и/или Заявки на 

передачу. В этом случае Стороны должны приложить разумные усилия к тому, чтобы 

заменить недействительное или лишенное юридической силы положение 
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действительным и имеющим юридическую силу положением, смысл которого 

должен как можно более точно соответствовать смыслу такого недействительного 

или лишенного юридической силы положения. 

9.4 Уступка 

Сторона не вправе уступить или передать третьему лицу (в части или полностью) 

какие-либо права и/или обязанности по Договору и/или Заявке на передачу без 

письменного согласия другой Стороны. 

9.5 Подписание 

Каждая Сторона безусловно признает и подтверждает, что она полностью 

ознакомилась с Договором и осознает смысл положений и правовые последствия 

Договора. 

9.6 Язык Договора 

В случае наличия разночтений между русской и английской версиями Договора 

и/или Заявки на передачу преимущественную силу будет иметь версия Договора 

и/или Заявки на передачу на русском языке. 

10. ПРИЛОЖЕНИЯ 

10.1 Приложения размещены в тексте Договора ниже, перед страницей с подписями 

Сторон.  

Приложение №1 – Форма Заявки на передачу. 

Приложение №2 – Форма Акта об исполнении обязательства. 

Приложение №3 – Согласие Должника на заключение Договора. 

 

[подписная страница следует после приложения] 
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Приложение №1: Форма Заявки на передачу 

ЗАЯВКА  

на передачу прав требования № [●] от [дата] 

Настоящая заявка на передачу прав требования ("Заявка") подписана [дата] 

МЕЖДУ: 

(1) [●], юридическим лицом, зарегистрированным в соответствии с законодательством 

Российской Федерации за основным государственным регистрационным номером 

(ОГРН): [●], место нахождения: [●] ("Цедент") в лице [●], действующего на 

основании [●], с другой стороны, 

и 

(2) [●], юридическим лицом, зарегистрированным в соответствии с законодательством 

Российской Федерации за основным государственным регистрационным номером 

(ОГРН): [●], место нахождения: [●] ("Цессионарий") в лице [●], действующего на 

основании [●], с другой стороны, 

совместно именуемыми "Стороны" и по отдельности – "Сторона". 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, ЧТО:  

(A) Между Цедентом и Цессионарием заключен рамочный договор цессии от [дата] 

("Договор"), и Заявка является неотъемлемой частью Договора; 

(B) Между Цедентом и юридическим лицом, зарегистрированным в соответствии с 

законодательством [●], регистрационный номер [●] ("Должник") заключен договор 

[указываются реквизиты экспортного контракта] ("Экспортный контракт"); 

(C) На дату подписания Заявки общая сумма долга Должника по Экспортному Контракту 

составляет [●]; 

(D) Цедент намерен уступить Цессионарию, а Цессионарий намерен принять от Цедента 

[часть] прав[а] требований Цедента к Должнику по Экспортному Контракту на 

условиях, предусмотренных Договором и Заявкой; 

(E) Если иное не предусмотрено в Заявке, термины, написанные с заглавной буквы, 

имеют то же значение, что и в Договоре;  

СТОРОНЫ ПОДПИСАЛИ НАСТОЯЩУЮ ЗАЯВКУ О НИЖЕСЛЕДУЮЩЕМ. 

1. Цедент уступает Цессионарию принадлежащие ему права требования по 

Экспортному Контракту [в полном объеме/в части], а Цессионарий принимает от 

Цедента указанные права требования Цедента к Должнику по Экспортному 

Контракту на условиях, предусмотренных Договором и Заявкой, а именно права 

требования [уплаты вознаграждения/оплаты поставки/оплаты услуг или др.] по 

Экспортному Контракту в размере [иностранная валюта] ("Права требования"), 

которые включают: 
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a. основной долг в размере [●]; 

b. начисленные на сумму основного долга проценты, неустойки, штрафы и иные 

аналогичные обязательства Должника в размере [●]. 

2. В соответствии с условиями Договора, Цессионарий обязуется обеспечить уступку 

Прав требования в пользу Кредитора. Кредитором для целей Заявки является 

[данные Кредитора]. 

3. За уступку Прав требования Цессионарий обязуется оплатить Цеденту сумму в 

размере [●] рублей ("Цена уступки"). 

4. [Оплата Цены уступки производится Цессионарием посредством Аккредитива, 

который подлежит открытию на условиях, установленных ниже: 

a. плательщик по Аккредитиву: Цессионарий; 

b. банк-эмитент: [●]; 

c. исполняющий банк: тот же, что и банк-эмитент, если иное не будет 

предусмотрено условием открытия Аккредитива; 

d. получатель средств: Цедент, (исполнение третьему лицу не допускается); 

e. вид: безотзывный покрытый (депонированный) документарный аккредитив; 

f. срок действия: [●]; 

g. сумма: в размере Цены уступки; 

h. расходы банка-эмитента: все комиссии и расходы, связанные с открытием 

Аккредитива, несёт [Цессионарий/Цедент/Стороны в равных долях];  

i. частичные выплаты по Аккредитиву не допускаются; 

j. документ, против которого раскрывается (исполняется) Аккредитив – Акт об 

исполнении обязательства по форме, приведенной в Приложении №2 к 

Договору, подписанный Сторонами, в котором Стороны подтверждают, факт 

исполнения Должником обязательств, основанных на Правах требования, в 

пользу Кредитора в размере Прав требования. 

ИЛИ 

Оплата Цены уступки производится в соответствии с условиями договора условного 

депонирования (эскроу) №[●] от [●]], заключенного Сторонами и ООО "Горизонт". 

ИЛИ 

Оплата Цены уступки производится посредством Прямых расчетов. 

ПОДПИСИ СТОРОН: 
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За и от имени [●] (Цессионарий): 

 

([●]) 

 

 

 

За и от имени [●] (Цедент): 

 

([●]) 
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Приложение №2: Форма Акта об исполнении обязательства 

Акт об исполнении обязательства № [●] от [дата] 

Настоящий акт об исполнении обязательства ("Акт об исполнении обязательства") 

подписан [дата] 

МЕЖДУ: 

(1) [●], юридическим лицом, зарегистрированным в соответствии с законодательством 

Российской Федерации за основным государственным регистрационным номером 

(ОГРН): [●], место нахождения: [●] ("Цедент") в лице [●], действующего на 

основании [●], с другой стороны, 

и 

(2) [●], юридическим лицом, зарегистрированным в соответствии с законодательством 

Российской Федерации за основным государственным регистрационным номером 

(ОГРН): [●], место нахождения: [●] ("Цессионарий") в лице [●], действующего на 

основании [●], с другой стороны, 

совместно именуемыми "Стороны" и по отдельности – "Сторона". 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, ЧТО:  

(A) Между Цедентом и Цессионарием заключены рамочный договор цессии от [дата] 

("Договор") и заявка на передачу от [дата] ("Заявка"); 

(B) Согласно Заявке, Цедент уступил Цессионарию Права требования в размере [●] к 

Должнику – [данные Должника]; 

(C) В соответствии с условиями Договора и Заявки, Цессионарий обеспечил уступку 

Прав требования в пользу Кредитора – [данные Кредитора]; 

(D) Если иное не предусмотрено в Акте об исполнении обязательства, термины, 

написанные с заглавной буквы, имеют то же значение, что и в Договоре и Заявке 

на передачу;  

(E) В соответствии с условиями Заявки Цессионарием в пользу Цедента для целей 

оплаты Цены уступки 

[открыт Аккредитив [●]] ИЛИ 

Сторонами и ООО "Горизонт" в качестве эскроу-агента заключен договор условного 

депонирования (эскроу) №[●] от [●] / (заявление на условное депонирование № 

[номер] от [дата]) ИЛИ 

Стороны избрали Прямые расчеты], 

СТОРОНЫ ПОДПИСАЛИ НАСТОЯЩИЙ АКТ О НИЖЕСЛЕДУЮЩЕМ. 

1. Стороны подтверждают факт исполнения Должником обязательств, основанных на 
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Правах требования, в пользу Кредитора в размере [иностранная валюта]. 

2. Стороны подтверждают, что настоящий Акт об исполнении обязательства является 

документом, предъявление которого является единственно необходимым согласно 

Договору и Заявке для целей 

[раскрытия (исполнения) Аккредитива (выплаты суммы в размере Цены уступки) в 

пользу Цедента] ИЛИ 

[перечисления Цеденту суммы в размере Цены уступки, депонированной в 

соответствии с условиями договора условного депонирования (эскроу) №[●] от [●]], 

заключенного Сторонами и ООО "Горизонт"] ИЛИ 

[перечисления Цессионарием Цеденту суммы в размере Цены уступки посредством 

Прямых расчетов]. 

3. На дату Акта об исполнении обязательства Стороны не имеют претензий к друг 

другу в связи с исполнением Договора и/или Заявки. 

 

 

ПОДПИСИ СТОРОН: 

 

 

За и от имени [●] (Цессионарий): 

 

([●]) 

 

 

 

За и от имени [●] (Цедент): 

 

([●]) 
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Приложение №3: Согласие Должника на заключение Заявки на передачу/ 

Consent of the Debtor to enter into the Assignment Application 

To: 

(Registration number (OGRN)): [●], (the 

"Assignor") 

Кому: 

(ОГРН): [●], ("Цедент") 

From: 

[●] (the "Debtor") 

От: 

[●] ("Должник") 

Date: [●] Дата: [●] 

THE CONSENT TO THE CONCLUSION 

OF THE ASSIGNMENT APPLICATION 
СОГЛАСИЕ НА ЗАКЛЮЧЕНИЕ ЗАЯВКИ 

НА ПЕРЕДАЧУ 

The Assignor and the Debtor [data on 

Debtor to be inserted] have concluded the 

contract [details of the export contract to 

be specified] (the "Export Contract"). 

Между Цедентом и [указываются данные 

Должника] ("Должник") заключен договор 

[указываются реквизиты экспортного 

контракта] ("Экспортный контракт"). 

In accordance with the terms of the 

agreement on the assignment of rights of 

claim against the Debtor, article [●] of the 

Export Contract [and/or the requirements 

of applicable legislation], the assignment of 

the rights of claim of the Assignor under 

the Export Contract requires the Debtor's 

consent. 

В соответствии с условиями договора по 

уступке прав требований к Должнику, 

статьей [●] Экспортного контракта [и/или 

требованиями применимого 

законодательства] уступка прав 

требования Цедента по Экспортному 

контракту требует получения согласия 

Должника. 

The Debtor hereby grants the Assignor its 

consent to the assignment of claims under 

the Export Contract on the following terms 

and conditions: 

Должник настоящим предоставляет 

Цеденту согласие на уступку прав 

требования по Экспортному контракту на 

следующих условиях: 

The Assignee: [details of the Assignee shall 

be specified]; 
Цессионарий: [указываются данные 

Цессионария]; 

The amount of the assigned rights of claim: 

[foreign currency]. 

Размер уступаемых прав требования: 

[иностранная валюта]. 

 

 

Debtor / Должник 

Seal (if applicable) / Печать (если применимо) 
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ПОДПИСИ СТОРОН:  

 

 

За и от имени [●] (Цессионарий): 

 

([●]) 

 

 

 

За и от имени [●] (Цедент): 

 

([●]) 
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Приложение №4: Assignment Requirement 

 

 
 

 

 
 

 
(Company name) 

TIN: 
Address: 

 
 

 
 

Assignment Requirement № _ dated __.__.20__ 
to the Agreement on the Assignment of claim (cession) №____ dated __.__.20__ 

 
 

 

Dear Sirs, 
 

             According to the assignment of the rights under ______ Agreement, made on __. 
__.20__ between ___________ as __________ and _____________ as _________ 

(Assignor) to _________ (Assignee) 
we demand to make a transfer of [foreign currency]._______ (_________, __ cents) to the 

following bank details (as per Distribution/Agent Agreement №dd): 
 

Legal name: 
Bank name: 

Bank address: 
Account number: 

IBAN: 
SWIFT: 

 

 
 

_____________ 
 

Director 
 

 
 


